
Глава 74: Фу~у... Фу~у…

 

◆ ◇ Дом Фурио ◇ ◆

 

“Тогда мы уходим.”

“Мы вернемся домой завтра вечером.”

Гозару и Варисса покинули дом Фурио, попрощавшись со всеми.

 

Они собирались отправиться в город горячих источников Киносаки, чтобы насладиться
двухдневным отдыхом, любезно предоставленным Улиминус.

 

Улиминус устроила все так, чтобы Гозару с Вариссой насладились своим медовым месяцем в
городе горячих источников, это все после того как Варисса расплакалась от зависти, услышав
от отца о его медовом месяце со своей новой женой.

 

“Не беспокойтесь о нас, идите и веселитесь.” - сказал Фурио, пока он и другие члены семьи
прощались с ними.

“Да, мы так и поступим.”

С другой стороны, Гозару как обычно просто громко рассмеялся.

 

Затем Улиминус подошла к Вариссе и прошептала ей на ухо:

 



«... Ты понимаешь ня? Когда ты вернешься, он будет моим на целую неделю.»

«... Кх, поняла. Я согласна.»

«... Ну тогда я желаю тебе успеха, ня, ты должна быть уверена, что забеременеешь, ня.»

«... Большое спасибо, я также надеюсь, что Улиминус-доно добьется этого, когда мы вернемся.»

 

После этого обмена фразами первая и вторая жены Гозару крепко пожали друг другу руки.

 

Джаррен, наблюдая, как эти двое уходят с помощью магии телепортации, в замешательстве
почесал затылок.

“Сводная сестра взяла небольшой багаж, с ними все будет в порядке?”

Услышав это, Броссам ответила: “Скорее всего, как только они доберутся до города горячих
источников, эти двое закончат тем, что запрутся в комнате на столько, насколько смогут”, -
иронически улыбаясь.

Джаррен никак не мог понять, что он имел в виду, снова растерянно почесал затылок.

“Почему же? Они едут в город горячих источников, и это также их медовый месяц, они не
смогут наслаждаться источниками города, оставаясь постоянно в своей комнате.”(Джаррен)

“...ни один из них и не подумает о пружинах, поэтому я не думаю, что жалоб совсем не
будет.”(Броссам)

«... Эти двое не заинтересованы в …» - подумала Броссам.

 

Затем Джаррену, пытающемуся все еще раскрыть смысл его слов, наконец удалось понять их, и
сразу же после этого он покраснел.

 



«... А-а, понятно... т-т-так-так они собираются делать детей…»

 

Лицо Джаррена стало краснее, когда он стал раздумывать об этом.

В этот момент Броссам очень кокетливо посмотрела на стоявшего рядом Джаррена.

И был похож на влюбленного дурака.(п.п. вот как это еще описать - "He had already become an
idiot in love.")

 

◇◇ В лесу рядом с домом Фурио ◇◇

 

В настоящее время проход, соединявший Мир Зла и этот Мир, был непригоден для
использования.

 

До сих пор Нечестивцы использовали проход, чтобы путешествовать между их миром и этим
посредством Злых Волшебных Камней. Однако некоторое время назад произошел инцидент, и
Нечестивцы по эту сторону не смогли его предотвратить, в последствии проход, связывающий
этот мир и их, был уничтожен, кроме того, все Злые Магические Камни, позволявшие
функционировать проходу, были украдены.

Самым серьезным было то, что виновник подобных беспорядков до сих пор не найден.

 

 

◇◇ В некоем уголке некоего города ◇◇

 

“Что-то... что-то не так? Блондин герой-сама? Вы уже дважды чихнули подряд~”



“Не знаю... может быть, кто-то говорит обо мне?”

 

 

◇◇ Где-то на заднем плане ◇◇

 

Некоторые Нечестивцы, пришедшие в этот мир до того, как проход был разрушен, отчаянно
искали Злые Магические Камни для восстановления прохода, однако им еще не удалось их
найти.

 

 

◇◇ В некоем уголке некоего города ◇◇

 

“Блондин герой-сама~. Мы уже собрали много волшебных камней~”

“Да, но пока обмен не произойдет, мы не должны вынимать их из волшебного мешка, иначе
нас могут обнаружить из-за их магической силы.”

 

 

◇◇ Где-то на заднем плане ◇◇

 

Поскольку некоторые торговцы теневого мира, похоже, обладали Злыми Магическими
Камнями, Нечестивцы, хотя и не доверяли им, решили временно с ними сотрудничать, пытаясь
выполнить их требования в обмен на камни.



 

Один из Подчиненных Злого Бога, Гериансас, наблюдал за домом Фурио из близлежащего
леса.

Одна из целей, которую было приказано уничтожить в обмен на злые магические камни,
находилась внутри этого дома.

Естественно, другие обитатели этого дома также были включены в его список целей.

 

Хотя это было просто поручение, Гериансас, подумав, что это не будет трудной задачей, решил
атаковать немедленно, но …

 

«... Кто был тот человек, который ушел минуту назад? Мне показалось, или он обладал
невероятным количеством магической силы…»

 

Гериансас застал момент, когда Гозару и Варисса исчезли через магию переноса Гозару,
однако он не мог перестать нервничать от подавляющего количества магической силы,
просочившейся из его тела, несмотря на то, что сам Гозару пытался подавить её так сильно,
как только мог.

 

«... В любом случае, я должен продолжать наблюдать еще немного времени... информация,
которой я располагаю, все еще слишком мала.»

 

После этого Гериансас продолжил свою разведку, только на этот раз он делал это гораздо
осторожнее, чем раньше, стараясь при этом внимательно следить за окружающей обстановкой.

 

 



◆ ◇ Дом Фурио ◇ ◆

 

«... Хорошо, я не могу позволить себе продолжать в таком состоянии.»

 

Лиз, только что закончившая работу по дому и вернулась в гостиную.

 

Остальные члены семьи Фурио были снаружи.

 

Фурио уехал за покупками для пополнения запасов магазина различных товаров Ûgo.

Улиминус была управляющим магазина различных товаров Ûgo и отправилась с ним.

Гозару и Варисса наслаждались своим медовым месяцем в городе горячих источников.

Броссам и Джаррен работали на ферме в доме Фурио.

Берано преподавала в школе магии Хутару.

Слейп, Белли и Рисли прогуливались по городу.

а Хия была их “гидом”.

(п.п. было написано слово “training” - я понимаю что это не гид переводится, но я не знаю кого
она может обучать и чему, когда они просто гуляют, я не раз замечал похожее слово в
"Маджин Света и Тьмы .... бла...бла...бла "подобие training" - как-то так это было, но я вырезал
это, так как не нашел в раннем тексте пояснения по этому слову, но тут оно всплыло более
ярко. Есть варианты - я жду в комментах к главе)

 

Единственными, кто остался в доме, были Лиз и домашние животные, Сабир и Шиби,



беременный рогатый Кролик.

 

Когда Лиз вошла в гостиную, она подняла Сабира, спящего рядом с Шиби на ковре.

 

“Шиби, извини, но я одолжу Сабира на минутку.”

 

Сказав это, она без особых усилий отправилась с ним в более просторное помещение рядом с
гостиной, в котором она уже наложила какое-то заклинание.

 

Затем Сабир, до сих пор выглядевший как простой рогатый Кролик, вновь обрел свою
первоначальную форму ‘Бешеного медведя’.

 

?!?

 

Шиби, увидев это, побледнела и тут же рухнул навзничь на ковер.

Это был первый раз, когда она увидела первоначальную форму Сабира, своего мужа. Что же
она подумала, когда увидела его? …

 

С другой стороны.

Лиз, которой все это было безразлично, подошла со спины к Сабиру.

“Ну... во-первых, 10 000 отжиманий и приседаний…”



Затем она медленно начала делать приседания на том же месте, где он стоял.

 

Хотя это было обычное легкое упражнение, но с Сабиром в форме медведя и без использования
усиливающей магии, это было совсем не так просто.

 

«Р-ради данны-самы я должна оставаться сильной.» - думала она, пока пот струился, подобно
водопаду, по ее телу.

 

Фу~у... Фу~у…

 

Лиз выдыхала каждый раз, когда выполняла приседания.

 

С другой стороны, Сабир всегда вел себя спокойно, радостно размахивал лапами, наслаждаясь
необычной ситуацией.

В то же время, его движения слегка выводили её из равновесия.

Однако Лиз, похоже, не обращала на это внимания, продолжая приседать, как ни в чем не
бывало.

 

 

◇◇ На углу аллеи некоего города ◇◇

 

“...Эй, вон тот Блондин, который уже некоторое время пялится на магазин, это не наша цель?”



“Совершенно верно, никаких сомнений. Предполагается, что у него есть волшебные камни,
искомые Темным Королем, поэтому он может зайти к нам для их продажи.”

“Понятно, если так, то мы можем сразу их вернуть после его смерти и получим
дополнительную награду.”

“А тебе не кажется, что он сильно сомневается, входить или нет?”

“...Точно, он, похоже, не очень желает заходить.”

“Конечно, нет, было бы странно, если бы он ничего не заподозрил с такой вывеской. Надо было
убрать с нее лишние описания.”

“Тск... ты должен следить за тем, что говоришь, это была идея Темного Короля, у нас будут
проблемы, если кто-то расскажет ему о твоих словах.”

“Но он обвинит нас, если парень с камнями не зайдет.”

“Ничего не поделаешь, может, выйдем?”

 

Сказав это, двое подчиненных Темного Короля покинули магазин.

Затем они встали перед Блондинистым Героем.

“Добро пожаловать, господин клиент, входите, входите.”

“Хотите чего-нибудь? Еды? Выпивки?”

Затем они начали произносить эти слова с большим изяществом.

 

Несколько секунд спустя.

Белокурый герой и Аллур начали отчаянно убегать от этого места.

 



“Погодите! Господин Клиент!”

“Мы не подозрительные люди!”

“Даже если это правда, я лучше продолжу бежать!”(Блондинчик)

Двое подчиненных бросились в погоню за Блондинистым Героем, который со всех ног бросился
бежать.

http://tl.rulate.ru/book/644/699612


